
Додатак уз образац 1.

ПОДАЦИ О МЕНТОРУ

за кандидата:

Име и презиме ментора:

Звање:

Списак радова који квалификују ментора за вођење докторске дисертације:

1.

2.

3.

4.

5.

Обележена је одговарајућа опција:

ДЕКАН ФАКУЛТЕТА

Датум: М. П.

др Предраг Пипер

Б) У случају менторства дисертације на докторским студијама у групацији друштвено-хуманистичких наука

ментор треба да има најмање три рада са релевантне листе научних часописа. (Релевантна листа научних

часописа обухвата SCI, SSCI, AHCI и SCIe листе, као и ERIH листу, листу часописа које је Министарство за

науку класификовало као М24 и додатну листу часописа, коју ће, на предлог Универзитета, донети Национални

савет за високо образовање. Посебно се вреднују и монографије које Министарство науке класификује као М11,

М12, М13, М14, М41 и М51.)

В) У случају израде докторске дисертације према ранијим прописима, за кандидате који су стекли академски

назив магистра наука, ментор треба да има пет радова (референци) које га, по оцени Већа научних области,

квалификују за ментора односне дисертације.

Јелена Стошић

О конверсивных предложениях с квантификативами всеобщности.  Исследования по 

славянской филологии / под ред. В. П. Гудкова. – Москва : Московский университет, 

1984. – Стр. 147–158.

Zamenički prilozi (gramatički status i semantički tipovi), Radovi Instituta za strane jezike i 

književnosti, NoviSad, 1983.

редовни професор

Г) У случају да у ужој научној области нема квалификованих наставника, приложити одлуку Већа докторских

студија о именовању редовног професора за ментора.
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А) У случају менторства дисертације на докторским студијама у групацији техничко-технолошких, природно-

математичких и медицинских наука ментор би требало да има најмање три рада са SCI, SSCI, AHCI или SCIe

листе, као и Math-Net.Ru листе.

О синхронном описании словообразования местоименных наречий в славянских языках, 

Јужнословенски филолог XLI, 1985, 13–23.

Временске транспозиције и заменичке речи у српскохрватском и другим словенским 

језицима. Научни састанак слависта у Вукове дане. –14 (1985), 51–58.

Заменички прилози са значењем места и правца у руском, пољском и српскохрватском 

језику, Зборник Матице српске за филологију и лингвистику XXI/1, 1978, 63–82.


